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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsadatamisjarjestys (toinen késittely)
***|||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettévat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sa&dostd, jota sadddsesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdédoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitaén
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehd&an siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava teksti
poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

esityksesta neuvoston taytantoonpanopaatokseksi paatoksen 2009/935/YOS
muuttamisesta silté osin kuin on kyse niiden kolmansien valtioiden ja organisaatioiden
luettelosta, joiden kanssa Europol tekee sopimuksia

(15778/2016 — C8-0007/2017 — 2016/0823(CNS))

(Erityinen lainsdatamisjarjestys — kuuleminen)
Euroopan parlamentti, joka
- ottaa huomioon neuvoston esityksen (15778/2016),

—  ottaa huomioon 6. huhtikuuta 2009 tehdyn neuvoston paatoksen 2009/371/YQOS
Euroopan poliisiviraston (Europol) perustamisesta! ja erityisesti sen 26 artiklan
1 kohdan a alakohdan, jonka mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia
(C8-0007/2017),

—  ottaa huomioon 30. marraskuuta 2009 tehdyn neuvoston paatdksen 2009/934/YOS
taytantoonpanosaantdjen hyvaksymisestd, jotka koskevat Europolin suhteita
kumppaneihin, henkilétietojen ja turvallisuusluokiteltujen tietojen vaihto mukaan
lukien?, ja erityisesti sen 5 ja 6 artiklan,

—  ottaa huomioon 30. marraskuuta 2009 tehdyn neuvoston paatdksen 2009/935/YOS
luettelon maarittdmiseksi kolmansista valtioista ja organisaatioista, joiden kanssa
Europol tekee sopimuksia®, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paatoksella
2014/269/EU,

—  ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan, komission puheenjohtajan ja
Tanskan paaministerin 15. joulukuuta 2016 antaman julistuksen, jossa korostettiin
Europolin ja Tanskan vélille suunnitellun jarjestelyn operatiivisia tarpeita mutta myos
sen poikkeuksellista ja valiaikaista luonnetta,

—  ottaa huomioon edelld mainitun julistuksen, jossa korostettiin, ettd suunniteltu jarjestely
edellyttaa, ettd Tanska sdilyy unionin ja Schengen-alueen jésenend, ettd Tanska on
velvollinen saattamaan direktiivin (EU) 2016/680* tietosuojasta poliisiasioissa taysin
osaksi Tanskan lainsdadéantod 1. toukokuuta 2017 mennessa ja ettd Tanska soveltaa
Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskaytantoa ja hyvéaksyy Euroopan
tietosuojavaltuutetun toimivallan,

TEUVL L 121, 15.5.2009, s. 37.

2EUVL L 325, 11.12.2009, s. 6.

SEUVL L 325, 11.12.2009, s. 12.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27. huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssa rikosten ennalta
estamistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvia syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten
taytdntdonpanoa varten seka naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja neuvoston puitepaatéksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn poytakirjan
N:o 22,

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetysta
poytakirjasta N:o 22 Tanskassa 3. joulukuuta 2015 jarjestetyn kansanaanestyksen
tuloksen,

—  ottaa huomioon tyojarjestyksen 59 artiklan,

—  ottaa huomioon kansalaisvapauksien seka oikeus- ja siséasioiden valiokunnan
mietinndn (A8-0035/2017),

1. hyvéksyy neuvoston esityksen;

2.  pyytaa neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvaksymasté sanamuodosta;

3. pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
parlamentin hyvaksymaan tekstiin;

4.  kehottaa neuvostoa sisallyttdmaéan Europolin ja Tanskan tulevaa jérjestelyd koskeviin
s&annoksiin paattymispaivan, joka on viisi vuotta jarjestelyn voimaantulosta, jotta
varmistetaan sen véliaikainen luonne ennen taysjasenyytta tai SEUT:n 218 artiklan
mukaisen kansainvalisen sopimuksen tekemista;

5.  kehottaa puhemiesté vélittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
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PERUSTELUT

Tanska osallistuu talla hetkella taysin Europoliin, joka toimii neuvoston voimassaolevan
paatdksen (2009/371/YOS) mukaisesti. Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn poytakirjan N:o 22 mukaisesti Tanska ei
voisi osallistua tdiman uuden Europol-asetuksen hyvéksymiseen eiké sita sovellettaisi
Tanskaan. Uutta Europol-asetusta aletaan soveltaa 1. toukokuuta 2017, jolloin Europolia
koskeva voimassaoleva neuvoston paatds automaattisesti kumotaan. Tama merkitsee sitd, etta
1. toukokuuta 2017 alkaen Tanska ei enad kuulu Europoliin eika voi osallistua sen toimintaan,
kayttaa sen tietokantoja tai vaihtaa tietoja sen kanssa.

Tanskassa jarjestettiin 3. joulukuuta 2015 kansanaénestys, joka koski silla poytakirjan N:o 22
mukaisesti olevan oikeus- ja sisdasioita koskevan joustamattoman opt-out-jérjestelyn
muuttamista joustavammaksi opt-in-jarjestelyksi Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
nykyista jarjestelya vastaavasti. Kansanaanestyksen tulos oli kuitenkin kielteinen

(53,1 prosenttia ”Ei” ja 46,9 prosenttia "Kylla”).

Kansanaanestyksen kielteisen tuloksen jalkeen Tanskan viranomaiset ja unionin toimielimet
kavivat epdvirallisia neuvotteluja l0ytadkseen keinoja, joilla Tanska voi olla mahdollisimman
tiiviisti yhteydessa Europoliin.

Néiden epavirallisten keskustelujen jélkeen Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja, komission
puheenjohtaja ja Tanskan paaministeri antoivat 15. joulukuuta 2016 yhteisen julkilausuman.
Tassa yhteisessa julkilausumassa ehdotetaan, ettd Tanskan Europol-erosta aiheutuvien
Kielteisten vaikutusten minimoimiseksi Tanska on yhteydessa Europoliin operatiivisen
yhteistyGsopimuksen muodossa. Toiminnan keskeytymisen valttdmiseksi taméa
yhteistydsopimus olisi tehtadva Europolin ja Tanskan vélilla ennen 1. toukokuuta 2017.

Taman oikeudellinen toteuttaminen merkitsisi kahta perakkaista lainsaddéantémenettelya,
joista ensimmadisessa Tanska merkitédan niiden maiden luetteloon, joiden kanssa Europol tekee
kansainvalisid yhteistyosopimuksia, ja toisessa kasitelladn Europolin ja Tanskan vélista
operatiivista yhteistydsopimusta. Euroopan parlamenttia on kuultava molemmista
ehdotuksista.

Tama mietintd koskee ensimmaistd kuulemista eli neuvoston paatéksen 2009/935/YOS
muuttamista siten, ettd Tanska merkitédén luetteloon kolmansista valtioista ja organisaatioista,
joiden kanssa Europol tekee kansainvalisia yhteistydsopimuksia.

Esittelija suosittelee tamén ehdotuksen hyvaksymista. Rajatylittdvan vakavan ja
jarjestaytyneen rikollisuuden ja kansainvélisen terrorismin torjuminen unionissa edellyttaa
tiivistd yhteistyota ja tietojen jakamista kaikkien unionin maiden kesken. Tanskan &killinen
lahto Europolista ilman sujuvaa siirtymakauden jarjestelya kohti jonkin asteista Tanskan ja
Europolin yhteisty6té voisi johtaa toimintakatkoksiin ja vahentad unionin kykya torjua
jarjestaytynytté rikollisuutta ja terrorismia tehokkaasti. Siksi on tarkedd taata Tanskan ja
Europolin operatiivisen yhteistyon riittava taso, mukaan luettuna asiaankuuluvien
henkilGtietojen vaihto riittdvaa suojaa ja tietoturvaa noudattaen.
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Samalla on tehtdva selvaksi, etta tallaisen Tanskan kanssa tehtdvan yhteistydsopimuksen olisi
oltava siirtyméluonteinen eiké& se voi milldan tavalla vastata Europolin taysjasenyytta,
mahdollistaa suoraa padsya Europolin tietokantoihin tai taytté osallistumista Europolin
operatiiviseen tyohon taikka oikeuttaa paatoksentekoon Europolin hallintoelimissa. Lopuksi
esittelija panee tyytyvaisend merkille, ettd yhteisen julkilausuman mukaisesti ehdotetun
jarjestelyn ehdoksi asetetaan, ettd Tanska sdilyy edelleen Schengen-alueen jasenend, sitoutuu
saattamaan tietosuojadirektiivin taysin osaksi Tanskan lainsaddantda 1. toukokuuta 2017
mennessé ja soveltaa Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskéytanta seké tunnustaa
Euroopan tietosuojavaltuutetun toimivallan.
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LITE: PERUSSOPIMUS-, TYOJARJESTYS- JA TOIMIELINASIOIDEN
VALIOKUNNAN KIRJE

Viite: D(2017)5673

Claude Moraes

Kansalaisvapauksien sek&

oikeus- ja sisaasioiden valiokunnan puheenjohtaja
ASP 13G205

Bryssel

Aihe: Kirjeen muodossa annettava AFCO-valiokunnan lausunto pyynnoésté kuulla
parlamenttia esityksestd neuvoston taytantdonpanopéaatokseksi (EU) 2016/... paatdksen
2009/935/YOS muuttamisesta silta osin kuin on kyse niiden kolmansien valtioiden ja
organisaatioiden luettelosta, joiden kanssa Europol tekee sopimuksia

Arvoisa puheenjohtaja

Perussopimus-, tyojérjestys- ja toimielinasioiden valiokunnan puolesta minulla on ilo
toimittaa johtamallenne valiokunnalle AFCO-valiokunnan kirjeen muodossa annettava
lausunto kyseessé olevasta pyynnosté.

Muoto on kiireellisyyssyista perusteltu. Itse asiassa parlamentin kuulemista koskevalla
pyynndlld on hyvin tiukka maaraaika, jonka neuvosto on asettanut kolmeen kuukauteen,
mutta koska uutta Europol-asetusta on maaré alkaa soveltaa 1. toukokuuta 2017, neuvosto on
pyytanyt parlamenttia esittdméan lausuntonsa mieluiten kuukauden kuluessa.

Neuvosto kuulee parlamenttia 5. tammikuuta 2017 paivatylla Kirjeella, jolla se valitti
parlamentille esityksen neuvoston taytantdonpanopéaétokseksi paatoksen 2009/935/YOS
muuttamisesta silta osin kuin on kyse niiden kolmansien valtioiden ja organisaatioiden
luettelosta, joiden kanssa Europol (1. toukokuuta 2017 asti "Euroopan poliisivirasto”) tekee
sopimuksia.

Euroopan poliisiviraston (Europol) perustamisesta tehty neuvoston paatds 2009/371/YOS
kumotaan 1. toukokuuta 2017 alkaen Euroopan unionin lainvalvontayhteistyovirastoa
(Europol) koskevalla Euroopan parlamentin ja neuvoston uudella asetuksella (EU) 2016/794,
joka tulee voimaan tuona paivana. Samalla asetuksella myds korvataan ja kumotaan
neuvoston taytantdonpanopaatokset 2009/934/Y OS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja
2009/968/YOS taytantdonpanosaénnoistéd, kolmansien maiden luettelosta ja henkilGtietojen
vaihdosta.
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Tanska osallistuu talla hetkellda Europoliin kaikkien muiden jasenvaltioiden tavoin neuvoston
vuonna 2009 tekeman paatoksen mukaisesti. Koska Tanska kuitenkin jattaytyy Lissabonin
sopimuksen V osaston soveltamisen ja erityisesti poliisiyhteistyon ja rikosasioita koskevan
oikeudellisen yhteistyon ulkopuolelle eik& unionin télla alalla toteuttamia toimenpiteita
sovelleta siihen, Tanska suljetaan uuden asetuksen voimaantulon myéta Europol-
osallistumisen ulkopuolelle. Tanskasta tulee siten Europoliin ndhden kolmas valtio. Tasta
muodostuu tarve lisatd Tanska kolmansien valtioiden luetteloon, jotta se voi jatkaa yhteistyota
viraston kanssa.

Perussopimus-, ty0jarjestys- ja toimielinasioiden valiokunta ei vastusta Tanskan lisaédmista
niiden kolmansien valtioiden ja organisaatioiden luetteloon, joiden kanssa Europol tekee
sopimuksia, kun otetaan huomioon, ettd unionin ja sen Europol-kumppanien on tehtava
yhteisty6té ja vaihdettava tietoja vakavan kansainvélisen rikollisuuden ja terrorismin
torjumisen puitteissa.

Samaan aikaan on tarkedd vélttad unionin ei-toivottu sirpaloituminen ja tarjota oikeudellinen
kehys, joka turvaa Tanskan osallistumisen Europoliin muiden jasenvaltioiden rinnalla
huolimatta ulkopuolelle jattdytymisten kasvavasta méérastd, joka vaarantaa unionin
yhteenkuuluvuuden.

Kunnioittavasti

Danuta Hibner
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ASIAN KASITTELY ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA

Otsikko

Luettelo kolmansista valtioista ja organisaatioista, joiden kanssa
Europol tekee sopimuksia
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EP:n kuuleminen (pva) 5.1.2017
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lausuntoa 26.1.2017 24.1.2017 30.1.2017
Paatos tehty (pva)
Esittelijat Agustin Diaz de
Nimitetty (pva) Mera Garcia
Consuegra
30.1.2017
Valiokuntakaésittely 24.1.2017 30.1.2017 9.2.2017
Hyvaksytty (pva) 9.2.2017
Lopullisen &anestyksen tulos +: 42
— 0
0: 0

Lopullisessa aénestyksessa lasna olleet
jasenet

Heinz K. Becker, Michat Boni, Caterina Chinnici, Agustin Diaz de
Mera Garcia Consuegra, Tanja Fajon, Kinga Gal, Ana Gomes, Nathalie
Griesbeck, Monika Hohlmeier, Eva Joly, Dietmar Kdster, Barbara
Kudrycka, Cécile Kashetu Kyenge, Marju Lauristin, Juan Fernando
Lopez Aguilar, Monica Macovei, Roberta Metsola, Péter Niedermidiller,
Soraya Post, Judith Sargentini, Birgit Sippel, Branislav Skripek, Csaba
Sogor, Sergei Stanishev, Helga Stevens, Traian Ungureanu, Bodil
Valero, Marie-Christine Vergiat, Udo Voigt, Josef Weidenholzer,
Kristina Winberg, Tomas Zdechovsky

Lopullisessa aénestyksessa lasna olleet
varajasenet

Petr Jezek, Jeroen Lenaers, Nadine Morano, Morten Helveg Petersen,
Emil Radev, Barbara Spinelli, Anders Primdahl Vistisen, Axel Voss

Lopullisessa aénestyksessa lasna olleet
sijaiset (200 art. 2 kohta)

Josu Juaristi Abaunz, Georg Mayer

Jatetty kasiteltavaksi (pva)

9.2.2017

RR\1117118FI.docx

11/12 PE597.541v02-00

F



LOPULLINEN AANESTYS NIMENHUUTOAANESTYKSENA ASIASTA

VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA

42 +
ALDE Nathalie Griesbeck, Petr Jezek, Morten Helveg Petersen
ECR Monica Macovei, Helga Stevens, Anders Primdahl Vistisen, Branislav Skripek
EFDD Kristina Winberg
ENF Georg Mayer
GUE/NGL Josu Juaristi Abaunz, Barbara Spinelli, Marie-Christine Vergiat
NI Udo Voigt
PPE Heinz K. Becker, Michat Boni, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Kinga Gal, Monika Hohlmeier,
Barbara Kudrycka, Jeroen Lenaers, Roberta Metsola, Nadine Morano, Emil Radev, Csaba Ségor, Traian
Ungureanu, Axel Voss, Toma$ Zdechovsky
S&D Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Ana Gomes, Cécile Kashetu Kyenge, Dietmar Késter, Marju Lauristin, Juan
Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermdiller, Soraya Post, Birgit Sippel, Sergei Stanishev, Josef
Weidenholzer
Verts/ALE Eva Joly, Judith Sargentini, Bodil VValero
0 -
0 0
Merkkien selitykset:
+ : puolesta
- I vastaan
0 : tyhjaa
PE597.541v02-00 12/12 RR\1117118FI.docx

F



